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Office Thermal Binder

Helios™ 30

Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.

Lea estas instrucciones antes de usar la
mdquina.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Primo dell’uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u
de machine in gebruik neemt.

Lis dessa anvisningar innan du anvinder ap-
paraten.

Las venligst denne vejledning for anvendelse.
Lue niiméi ohjeet ennen kiyttod.

Vennligst les noye igjennom denne bruksanvis-
ningen for bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z niniejsza
instrukgja.
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Kullanmadan 6nce lutfen bu talimatlari okuyen.
Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznalat elott olvassa el az
utasitasokat.

Leia estas instrucdes antes da vtilizacdio.

Mons, npoueTeTe Te3u MHCTPYKLMK Npean
ynotpeba.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte
de utilizare.

Procitajte ove upute prije uporabe.

Pred uporabo preberite ta navodila.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
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ROMANA

CARACTERISTICI
Performante
Latime de intrare 310 mm
(apacitate de legare (max) 30 mm /300 coli (80gsm)
Timp estimat de incalzire 4 minute

30 - 60 de minute
1-10 cicluri / 1-2 minute
Lumina si bipuri

Timp de racire
Cicluri de legare
Indicare stare pregatita

Interfata LED Da
Ecran termic Da
Economie energie / Oprire automata Da (30 min)
Legare documente multiple Da

Date tehnice
Tensiune / Frecventa /

Curent (amperi) 220-240V ca., 50/60 Hz, 2,7A
Putere 600 wati
Dimensiuni (Ix1x A) 530x230x 100 mm
Greutate neta 3,7kg

(apacitate de legare

(apacitatea maxima de coli poate fi un document unic
(pana la maximum 300 coli) sau documente multiple pana
la maximum 300 coli.
Deex.:

5x 60 coli = 300 max
10x 15 coli = 150 max

1x300 coli = 300 max

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

A

(Cand legati:
- conectati aparatul la o priza usor accesibila.

ATENT' E: vs rugam s cititi instructiunile inainte de utilizare si s le pdstrati pentru consultare ulterioara.
Doar pentru utilizare in spatii interioare.

- pentru a preveni socul electric - nu utilizati aparatul in apropierea apei, nu varsati apa pe aparat, pe cablul de alimentare sau pe

priza de perete.
ASIGURATI-VA ca aparatul se afla pe o suprafatd stabild.

EFECTUATI un test cu coli de ciornd si setati aparatul inainte
de utilizare.

INDEPARTATI capsele si alte obiecte metalice inainte de
legare.

TINETI aparatul la distanta de surse de caldura si de apad.
INCHIDETI aparatul dupé fiecare utilizare.

SCOATETI DIN PRIZA aparatul cand nu este utilizat o perioada
mai lunga de timp.

UTILIZATI coperti de legare dedicate, la setarile
corespunzatoare.

A SE TINE departe de animale in timpul utilizarii.

NU lasati cablul electric sd intre in contact cu
suprafete fierbinti.

DEPOZITARE SI CURATARE

NU lasati cablul electric sa atarne peste dulapuri sau rafturi.

NU utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat.

NU incercati niciodata sa desfaceti sau sa reparati aparatul.
NU depdsiti performantele specificate ale aparatului.

NU lasati copiii sa utilizeze acest aparat fara supravegherea
unui adult.

NU legati obiecte ascutite sau metalice (de ex., capse, agrafe
de hartie).

NU legati documente sensibile la caldura (de ex., certificate,
ecografii etc.).
NU atingeti placa de incalzire in timpul legarii -
aceasta este foarte fierbinte.

Deconectati aparatul de la priza de perete. Lasati aparatul sa se raceascd.
Exteriorul aparatului poate fi curatat cu o laveta umedad. Nu utilizati solventi sau materiale inflamabile pentru a lustrui aparatul.



COMENZILE APARATULUI DE LEGARE

A | Comutator On/Off (Pornit/Oprit) | | Blocare capac (2)
(partea din spate)

B [ Buton Power On (alimentare) 5i LED (1) J | Canal de legare

C | Ghidaj grosime de legare K | Suport document

D [ Selectare temporizator (crestere) P L | Interfatd cu utilizatorul iluminata

E | Selectare temporizator (descrestere) { M | Orificii de racire

OK v

F | Buton Select/OK (Selectare/OK) O N | Clema document (legare)

G | Setare grosime/selectare temporizator 0 | Raftracire

H | Capac

CARACTERISTICI SI SFATURI

Functia,System-Check” (verificare sistem) ®  Punetiintotdeauna documentul intr-o coperta
(and este activatd, aparatul efectueaza o de legare de dimensiune corespunzdtoare.
functie, System-Check”. Panoul de comanda ®  Pentru rezultate mai bune, luati in considerare

SYSTEM CHECK . . . . . .
aprinde LED-urile succesiv pentru a verifica includerea unor coli goale pentru a umple la
functionarea lor. capacitate adecvata coperta termica.
Functie,Heat-Shield” (ecran termic) ®  Testatiintotdeauna o legare cu aceeasi

Clema pentru documente functioneaza ca dimensiune si grosime a copertelor termice,
w ,ecran termic” pentru a impiedica operatorii s inaintea procesului final.

atingd accidental placa de incilzire. ®  Helios are un mecanism de incalzire la un

anumit unghi pentru a asigura alinierea corecta

a documentului cu suportul acestuia, in timpul

procesului de legare.

Pentru rezultate optime folositi consumabile

marca Fellowes®.

®  (opertele de legare termicd functioneaza
cel mai bine cu tipuri de hartie subtire si
neacoperitd. Trebuie sd aveti grijd in cazul
hartiei groase sau acoperite, pentru a asigura
rezultate satisfacatoare.

®  ncazulin care colile nu au fost lipite complet
de coperta, documentul poate fi reprocesat
pentru imbunatatirea rezultatului.

®  Asigurati-va cd ati aliniat bine colile si ca
acestea sunt in contact cu cotorul lipit al
copertii termice, batand documentul colationat
in coperta pe o suprafata plana. Acest lucru se
poate face inainte si dupa procesul de legare.

Functia,Auto-Off” (oprire automata)
(') Dacad aparatul este inactiv timp de 30 de
N minute, functia,Auto-Off"va trece aparatul in .
POWERSAYE modul standby. LED-ul ,Power-On” (alimentare)
va lumina intermitent rosu si verde. Pentru
utilizarea aparatului, apasati butonul

Power-On” (alimentare).
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INAINTE DE LEGARE

Asigurati-va ca aparatul se afla pe o suprafata
stabild. Verificati daca exista spatiu liber suficient
in jurul aparatului, pentru ca acesta sa functioneze
in siguranta.

Selectati cablul de alimentare potrivit pentru sursa
de alimentare corespunzatoare. Introduceti cablul
de alimentare in priza de alimentare (situata pe
spatele aparatului).

CUM SE EFECTUEAZA LEGAREA

Porniti alimentarea (situata pe partea din spate
a aparatului).

Butonul ,Power-On” (alimentare) va fi rosu. Pentru
activarea aparatului, apasati butonul , Power-On”
(Alimentare) pe panoul de comanda. Aparatul se va
incdlzi, LED-ul rosu va lumina intermitent. Aparatul
va emite un,,bip” (de 3 ori), iar LED-ul se va aprinde
in verde cand aparatul este gata pentru legare.

Pregatiti documentele introducand colile in
copertile termice. Pentru rezultate optime, nu
puneti prea multe sau prea putine coli in coperta.
Utilizati scala de grosime a legdrii pentru ghidare.
Ghidajul este calibrat in latimi de 6 mm. Helios
30 va accepta documente unice sau multiple cu o
grosime combinatad totala de 30 mm (aproximativ
300 coli/80 gsm).

Ciclul de legare selectat este indicat de un LED
albastru. Utilizati butoanele de selectare ale
temporizatorului pentru a naviga in susul sau in
josul scalei, dacd este necesar. Scala are 10 setari.
De ex.: grosime document 6 mm = setarea 1 (pana
la 60 coli), grosime document 30 mm = setarea 10
(pana la 300 coli).

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

3. Conectati utilajul la o priza usor accesibila
de alimentare cu curent electric. Deschideti
intrerupatorul prizei.

Deschideti si ridicati capacul, prin desfacerea
clemelor de siguranta de pe partea din fata
a capacului.

9. Deschideti clema pentru documente (caracteristica
Ecran termic), introduceti documentele in canalul de
legare. Asigurati-vd cd elementul de incalzire este
atins de contorul copertelor de legare.

10. Porniti ciclul de legare apasand butonul ,Select/0K”
(Selectare/OK). LED-ul albastru va incepe sa lumineze
intermitent si sa numere invers, in secventd.

(and ciclul este incheiat, aparatul va emite un bip
(de 3 ori). LED-ul albastru se va stinge.

1. Aparatul are o tava de racire incorporata. Aceasta
poate fi extinsd din spatele aparatului si se poate
trage in sus pentru a accepta documente mai mari.

12.  Gndciclul de legare este incheiat, scoateti imediat
documentele si puneti-le in tava de racire sau pe
o suprafatd pland pentru a ldsa documentul sd se
raceasca. Documentul poate fi scos din aparat in
mijlocul unui ciclu, dacd este necesar; aveti grija -
adezivul poate fi fierbinte si topit.

Apelati la expertii nostri pentru solutii.
Serviciul de relatii cu dlientii.. wWww.fellowes.com

Intotdeauna apelati firma Fellowes inainte de a contacta locul
de achizitionare, consultati capacul din spate pentru detalii
de contact.



DEPANARE

Problema

Cauza posibila

Solutie

Lipsa culoare ,rosu” de alimentare
pe LED

Aparatul nu este pornit

Porniti aparatul folosind comutatorul
situat pe partea dreapta, pe spatele
aparatului, si conectati-l la o prizd
de perete.

Lipsa lumina stare pregatitd ,verde”
dupad o perioada indelungata

Aparatul se afld intr-un spatiu cu
temperatura sau umiditate ridicata

Deplasati aparatul intr-un spatiu cu
temperatura mai scazuta si uscat

Coli desfacute si nelipite

(operta de legare poate fi prea groasa
pentru a fi legata

Procesati din nou documentele,
asigurati-va ca ati pus colile in contact
cu cotorul lipit, batandu-I usor pe o
suprafatd pland

Este posibil ca setarea temporizatorului
sd fie incorecta

Verificati daca setarea temporizatorului
este corecta si procesati din nou
documentul

Coli desfacute silipite

Dimensiunea copertei este prea mica
pentru numarul de coli

Verificati daca numarul de coli
corespunde ldtimii copertei. Alegeti
0 latime mai mare a cotorului, daca
este necesar

Ciclu de incdlzire extins

Este posibil ca setarea temporizatorului
sd fie incorecta

Documente lasate pe placa de incalzire
dupa incheierea ciclului

Verificati daca setarea temporizatorului
este corectd. Asigurati indepdrtarea
prompta a documentului

GARANTIE INTERNATIONALA

Compania Fellowes garanteaza cd toate piesele aparatului de legat sunt lipsite de defecte ale materialelor sau de constructie
timp de 2 ani de la cumpararea de catre consumatorul initial. Daca se constata ca vreo piesa este defecta pe durata perioadei de
garantie, compensatia dvs. unica si exclusiva va fi reparatia sau inlocuirea piesei defecte, la alegerea si pe cheltuiala Fellowes.
Prezenta garantie nu se aplicd in caz de abuz, manipulare gresita sau reparatii neautorizate. Orice garantie implicitd, inclusiv

cea de vandabilitate sau potrivire pentru un anumit scop, este limitata prin prezenta ca durata la perioada de garantie adecvata
stabilitd mai sus. Compania Fellowes nu va fi in nici un caz raspunzdtoare pentru daune derivate ce ar putea fi atribuite acestui
produs. Aceastd garantie vd ofera anumite drepturi legale. Este posibil sa aveti alte drepturi legale, diferite de prezenta garantie.
Durata, termenii si conditiile acestei garantii sunt valabile in intreaga lume, cu exceptia cazurilor in care alte limitari, restrictii sau
conditii sunt impuse de legislatia locala. Pentru detalii suplimentare sau pentru a beneficia de servicii in cadrul acestei garantii,
contactati compania Fellowes sau distribuitorul local.

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Va multumim pentru achizitionarea unui produs Fellowes. Va rugam sa vizitati www.fellowes.com/register pentru a va inregistra
produsul si pentru a beneficia de noutati despre produs, feedback si oferte. Detaliile despre produs pot fi gdsite in lista de pe
placuta de identificare, amplasata pe partea posterioara sau intradosul aparatului.

D.E.E.E.

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Daca va veni momentul sa eliminati
acest produs, va rugam sd vd asigurati ca efectuati eliminarea in conformitate cu Directiva UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) si respectand legile locale referitoare la
aceasta directiva.

Pentru mai multe informatii legate de Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice

va rugam sd accesati www.fellowes.com/WEEE
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48-(22)-2052110
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 11 77

Declaration of Conformity

Fellowes Ltd.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncasfer, DN11 OBF, England declares that the product model Helios 30 conforms with
the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/EU), the
Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below harmonized European EN
Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard:  EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+ A2:2008

EN610003.2:2014 —
EN61000-33:2013 :\N“z—/-w:

Year Affixed: 16 John Fellowes

ltasca, lllinois, USA
August 1, 2017

F e"owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 °* 1-800-955-0959 ° www.fellowes.com
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